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1. ЦЕЛЬ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

Целью освоения дисциплины «Второй иностранный язык (практический 

курс)» является формирование у обучающихся лингвистической, 

социолингвистической, социокультурной, дискурсивной составляющих 

коммуникативной компетенции, уровень которой позволяет использовать 

иностранный язык в повседневной жизни и профессиональной деятельности 

по направлению подготовки для осуществления межкультурного 

взаимодействия. 

 

2. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

Освоение дисциплины «Второй иностранный язык (практический курс)» 

направлено на формирование у обучающихся следующих компетенций (части 

компетенций): УК-4. 

 

Таблица 2.1. Перечень компетенций, формируемых у обучающихся при 

освоении дисциплины (результаты освоения дисциплины) 

Шифр Компетенция 
Индикаторы достижения компетенции  

(в рамках данной дисциплины) 

УК-4 

Способен к 

коммуникации в 

межличностном и 

межкультурном 

взаимодействии на 

русском как иностранном 

и иностранном(ых) 

языке(ах) на основе 

владения 

взаимосвязанными и 

взаимозависимыми 

видами репродуктивной 

и продуктивной 

иноязычной речевой 

деятельности, такими как 

аудирование, говорение, 

чтение, письмо и перевод 

в повседневно-бытовой, 

социокультурной, 

учебно-

профессиональной, 

официально-деловой и 

научной сферах общения. 

 

УК-4.1 Иметь представление о коммуникации в 

межличностном и межкультурном 

взаимодействии на русском как иностранном и 

иностранном(ых) языке(ах) на основе владения 

взаимосвязанными и взаимозависимыми видами 

репродуктивной и продуктивной иноязычной 

речевой деятельности, такими как аудирование, 

говорение, чтение, письмо и перевод в 

повседневно-бытовой, социокультурной, учебно-

профессиональной, официально-деловой и 

научной сферах общения. 

УК-4.2 Проявлять способность к коммуникации в 

межличностном и межкультурном 

взаимодействии на русском как иностранном и 

иностранном(ых) языке(ах) на основе владения 

взаимосвязанными и взаимозависимыми видами 

репродуктивной и продуктивной иноязычной 

речевой деятельности, такими как аудирование, 

говорение, чтение, письмо и перевод в 

повседневно-бытовой, социокультурной, учебно-

профессиональной, официально-деловой и 

научной сферах общения. 

УК-4.3 Обладать видами репродуктивной и 

продуктивной иноязычной речевой деятельности, 

такими как аудирование, говорение, чтение, 

письмо и перевод в повседневно-бытовой, 

социокультурной, учебно-профессиональной, 

официально-деловой и научной сферах общения. 

 

 

 



3. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОП ВО 

 

Дисциплина «Второй иностранный язык (практический курс)» 

относится к Обязательной части (Вариативная компонента) Блока 1 – 

Б1.О.02.19. 

В рамках ОП ВО обучающиеся также осваивают другие дисциплины 

и/или практики, способствующие достижению запланированных результатов 

освоения дисциплины «Второй иностранный язык (практический курс)». 

 

Таблица 3.1. Перечень компонентов ОП ВО, способствующих 

достижению запланированных результатов освоения дисциплины 

 

Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/ модули, 

практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

УК-4.1 

Иметь представление 

о коммуникации в 

межличностном и 

межкультурном 

взаимодействии на 

русском как 

иностранном и 

иностранном(ых) 

языке(ах) на основе 

владения 

взаимосвязанными и 

взаимозависимыми 

видами 

репродуктивной и 

продуктивной 

иноязычной речевой 

деятельности, такими 

как аудирование, 

говорение, чтение, 

письмо и перевод в 

повседневно-

бытовой, 

социокультурной, 

учебно-

профессиональной, 

официально-деловой 

и научной сферах 

общения 

Иностранный язык/ 

Русский язык как 

иностранный; 

Русский язык и 

культура речи; 

Психология общения; 

Практический курс 

иностранного языка/ 

Практический курс 

русского языка как 

иностранного; 

Межкультурная 

коммуникация/ 

Русский язык как 

иностранный в 

межкультурной 

коммуникации; 

Практический курс 

профессиональноориен

тированного перевода/ 

Практический курс 

профессиональноориен

тированного перевода 

на базе русского языка 

как иностранного; 

Теория перевода/ 
Теория перевода на 

базе русского языка как 

иностранного;  
Иностранный язык 

(факультатив)/ 

Второй иностранный 

язык/ Русский язык для 

иностранных студентов 

(факультатив) 

Иностранный язык/ 

Русский язык как 

иностранный; 

Русский язык и культура 

речи; 

Психология общения; 

Практический курс 

иностранного языка/ 

Практический курс 

русского языка как 

иностранного; 

Межкультурная 

коммуникация/ 

Русский язык как 

иностранный в 

межкультурной 

коммуникации; 

Практический курс 

профессиональноориентир

ованного перевода/ 

Практический курс 

профессиональноориентир

ованного перевода на базе 

русского языка как 

иностранного; Теория 

перевода/ Теория перевода 

на базе русского языка как 

иностранного; 
Иностранный язык в 

формате общеевропейских 

компетенций/ Русский язык 

как иностранный в формате 

общеевропейских 

компетенций; 



Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/ модули, 

практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

Иностранный язык 

(факультатив)/ 

Второй иностранный 

язык/ Русский язык для 

иностранных студентов 

(факультатив); 

Государственный 

междисциплинарный 

комплексный экзамен 

УК-4.2 

Проявлять 

способность к 

коммуникации в 

межличностном и 

межкультурном 

взаимодействии на 

русском как 

иностранном и 

иностранном(ых) 

языке(ах) на основе 

владения 

взаимосвязанными и 

взаимозависимыми 

видами 

репродуктивной и 

продуктивной 

иноязычной речевой 

деятельности, такими 

как аудирование, 

говорение, чтение, 

письмо и перевод в 

повседневно-

бытовой, 

социокультурной, 

учебно-

профессиональной, 

официально-деловой 

и научной сферах 

общения 

Иностранный язык/ 

Русский язык как 

иностранный; 

Русский язык и 

культура речи; 

Психология общения; 

Практический курс 

иностранного языка/ 

Практический курс 

русского языка как 

иностранного; 

Межкультурная 

коммуникация/ 

Русский язык как 

иностранный в 

межкультурной 

коммуникации; 

Практический курс 

профессиональноориен

тированного перевода/ 

Практический курс 

профессиональноориен

тированного перевода 

на базе русского языка 

как иностранного; 

Теория перевода/ 
Теория перевода на 

базе русского языка как 

иностранного;  
Иностранный язык 

(факультатив)/ 

Второй иностранный 

язык/ Русский язык для 

иностранных студентов 

(факультатив) 

Иностранный язык/ 

Русский язык как 

иностранный; 

Русский язык и культура 

речи; 

Психология общения; 

Практический курс 

иностранного языка/ 

Практический курс 

русского языка как 

иностранного; 

Межкультурная 

коммуникация/ 

Русский язык как 

иностранный в 

межкультурной 

коммуникации; 

Практический курс 

профессиональноориентир

ованного перевода/ 

Практический курс 

профессиональноориентир

ованного перевода на базе 

русского языка как 

иностранного; Теория 

перевода/ Теория перевода 

на базе русского языка как 

иностранного; 
Иностранный язык в 

формате общеевропейских 

компетенций/ Русский язык 

как иностранный в формате 

общеевропейских 

компетенций; 

Иностранный язык 

(факультатив)/ 

Второй иностранный 

язык/ Русский язык для 

иностранных студентов 

(факультатив); 



Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/ модули, 

практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

Государственный 

междисциплинарный 

комплексный экзамен 

УК-4.3 

Обладать видами 

репродуктивной и 

продуктивной 

иноязычной речевой 

деятельности, такими 

как аудирование, 

говорение, чтение, 

письмо и перевод в 

повседневно-

бытовой, 

социокультурной, 

учебно-

профессиональной, 

официально-деловой 

и научной сферах 

общения 

Иностранный язык/ 

Русский язык как 

иностранный; 

Русский язык и 

культура речи; 

Психология общения; 

Практический курс 

иностранного языка/ 

Практический курс 

русского языка как 

иностранного; 

Межкультурная 

коммуникация/ 

Русский язык как 

иностранный в 

межкультурной 

коммуникации; 

Практический курс 

профессиональноориен

тированного перевода/ 

Практический курс 

профессиональноориен

тированного перевода 

на базе русского языка 

как иностранного; 

Теория перевода/ 
Теория перевода на 

базе русского языка как 

иностранного;  
Иностранный язык 

(факультатив)/ 

Второй иностранный 

язык/ Русский язык для 

иностранных студентов 

(факультатив) 

Иностранный язык/ 

Русский язык как 

иностранный; 

Русский язык и культура 

речи; 

Психология общения; 

Практический курс 

иностранного языка/ 

Практический курс 

русского языка как 

иностранного; 

Межкультурная 

коммуникация/ 

Русский язык как 

иностранный в 

межкультурной 

коммуникации; 

Практический курс 

профессиональноориентир

ованного перевода/ 

Практический курс 

профессиональноориентир

ованного перевода на базе 

русского языка как 

иностранного; Теория 

перевода/ Теория перевода 

на базе русского языка как 

иностранного; 
Иностранный язык в 

формате общеевропейских 

компетенций/ Русский язык 

как иностранный в формате 

общеевропейских 

компетенций; 

Иностранный язык 

(факультатив)/ 

Второй иностранный 
язык/ Русский язык для 

иностранных студентов 

(факультатив); 

Государственный 
междисциплинарный 

комплексный экзамен 

  

 

 



4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ 

Общая трудоемкость дисциплины «Второй иностранный язык 

(практический курс)» составляет 6 зачетных единиц. 

 

Таблица 4.1. Виды учебной работы по периодам освоения ОП ВО для 

ОЧНОЙ формы обучения 

Вид учебной работы ВСЕГО, ак.ч. 
Семестр(-ы) 

1 2 3 4 5 6 

Контактная работа, ак.ч. 107 18 15 18 21 18 17 

в том числе:   

Лекции (ЛК) - - - - - - - 

Лабораторные работы (ЛР) - - - - - - - 

Практические/семинарские 

занятия (СЗ) 
107 18 15 18 21 18 17 

Самостоятельная работа 

обучающихся, в т.ч. на 

выполнение КР/КП (при наличии) 

ак.ч. 

79 15 12 15 12 9 16 

Контроль (экзамен/зачет с 

оценкой), ак.ч. 
30 3 9 3 3 9 3 

Общая трудоемкость 

дисциплины 

ак.ч. 216 36 36 36 36 36 36 

зач.ед. 6 1 1 1 1 1 1 

 

5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Таблица 5.1. Содержание дисциплины (модуля) по видам учебной 

работы 
Наименование 

раздела дисциплины 
Содержание раздела (темы) 

Вид учебной 

работы* 

Раздел 1. Вводный 

фонетический  курс  

Тема 1.1. Артикуляционная база изучаемого 

иностранного языка в сопоставлении с 

русской артикуляционной базой 

СЗ 

Тема 1.2.  Артикуляционные особенности 

иноязычных гласных и согласных 
СЗ 

Раздел 2. Первые 

контакты  

Тема 2.1. Лексика. Повседневно-бытовой 

дискурс. Знакомство. Биография. 

Грамматика. Простое повествовательное и 

вопросительное предложения. Настоящее 

время глагола. Личные местоимения.  

СЗ 

Тема 2.2. Лексика. Повседневно-бытовой 

дискурс. Семья. Грамматика. Указательные 

и притяжательные местоимения. 

Отрицания. Категория возвратности и 

способы ее передачи.   

СЗ 

Тема 2.3. Лексика. Повседневно-бытовой 

дискурс. Учеба.  Рабочий день. Грамматика. 

Образование множественного числа имен 

существительных. Словообразование 

числительных. 

СЗ 



Наименование 

раздела дисциплины 
Содержание раздела (темы) 

Вид учебной 

работы* 

Раздел 3. Человек: 

внешность и 

внутренний мир  

Тема 3.1. Лексика. Повседневно-бытовой 

дискурс. Внешность человека. Грамматика. 

Склонение прилагательных. 

Словооброазование имен прилагательных. 

СЗ 

Тема 3.2. Лексика. Повседневно-бытовой 

дискурс. Черты характера человека. 

Грамматика.  Сравнительная и 

превосходная степени прилагательных и 

наречий. Средства выражения 

завершенности действия  (прошедшее 

время). 

СЗ 

Раздел 4. 

Повседневная жизнь 

Тема 4.1. Лексика. Повседневно-бытовой 

дискурс. Деньги.  Обмен денег. Грамматика. 

Порядковые числительные. 

Словообразование имен существительных.   

СЗ 

Тема 4.2. Лексика. Покупки. Грамматика. 

Будущее время. Инфинитив и 

инфинитивные обороты.  

СЗ 

Pаздел 5. Здоровый 

образ жизни 

  

 Тема 5.1. Лексика. Повседневно-бытовой и 

социокультурный дискурс. Здоровый образ 

жизни и его составляющие. Грамматика.  

Страдательный залог. 

СЗ 

Тема 5.2. Лексика. Правильное питание.  

Грамматика.  Пассив. 
СЗ 

 Раздел 6. Страна 

изучаемого языка и 

Россия: география, 

экономика и политика  

 

 

Тема 6.1. Лексика. Повседневно-бытовой 

дискурс. Погода. Географическое 

положение страны изучаемого языка и 

России, административное деление, климат, 

полезные ископаемые. Грамматика.  

Страдательный залог. Сложноподчиненное 

предложение.  Причастия.  

СЗ 

Тема 6.2. Лексика. Официально-деловой и 

социокультурный дискурс. Национальные 

символы, политическая структура, 

политические партии. Грамматика. 

Именные формы глагола.   Субстантивация 

и адъективация. СЗ 

СЗ 

Тема 6.3. Лексика.  Официально-деловой и 

социокультурный дискурс. Страна 

изучаемого языка и Россия: социальная 

политика. Система образования. Дробные 

числительные. Грамматика. Дробные 

числительные.  

СЗ 

Тема 6.4. Лексика. Официально-деловой и 

социокультурный дискурс. Страна 

изучаемого языка и Россия: денежная 

система  и банки.  Грамматика. Будущее 

время.  

СЗ 

Тема 6.5. Лексика. Официально-деловой и 

социокультурный дискурс. Страна 
СЗ 



Наименование 

раздела дисциплины 
Содержание раздела (темы) 

Вид учебной 

работы* 

изучаемого языка и Россия: экономическое 

развитие. Грамматика. Сложноподчиненное 

предложение. 

Раздел 7. 

Путешествие. За 

границей. 

Тема 7.1. Лексика.  Социокультурный 

дискурс. Туризм и путешествие. 

Грамматика.  Пассив. 

СЗ 

Тема 7.2. Лексика.  Социокультурный 

дискурс. Другие страны – другие нравы. 

Грамматика.  Инфинитив и инфинитивные 

обороты.  

СЗ 

Тема 7.3. Лексика. В отеле. Грамматика. 

Устойчивые словесные комплексы. 
СЗ 

Раздел 8. Актуальные 

проблемы общества 
Тема 8.1. Лексика. Официально-деловой и 

социокультурный дискурс. 

Демографическая ситуация в мире.  

Проблемы современной семьи. Проблемы 

молодежи. Грамматика. Междометия. 

Сравнение и сравнительные придаточные 

предложения. 

СЗ 

Тема 8.2. Лексика.  Официально-деловой 

дискурс. Экологические проблемы и защита 

окружающей среды. Грамматика. 

Сослагательное наклонение. 

СЗ 

Раздел 9. Профессия и 

карьера: психолог в 

сфере образования 

Тема 9.1. Лексика. Официально-деловой 

дискурс. Моя профессия. 
СЗ 

Тема 9.2. Лексика. Формула 

профессионального успеха.  Повышение 

квалификации. Грамматика. Сослагательное 

наклонение.  

СЗ 

 

6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 

ДИСЦИПЛИНЫ  

  

Таблица 6.1. Материально-техническое обеспечение дисциплины  

Тип аудитории  Оснащение аудитории   

Специализированное 

учебное/лабораторное 

оборудование, ПО и 

материалы для освоения 

дисциплины   

Лаборатория  

Аудитория для проведения лабораторных 

работ, индивидуальных консультаций, 

текущего контроля и промежуточной 

аттестации, оснащенная комплектом 

специализированной мебели и 

оборудованием.  

 не предусмотрено  

Семинарская  

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и 

индивидуальных консультаций, текущего 

Ноутбук 15.6/i5/8/256 – 1 

шт, Проектор BenQ – 1 шт, 

активная акустическая 



контроля и промежуточной аттестации, 

оснащенная комплектом 

специализированной мебели  и 

техническими средствами мультимедиа 

презентаций.  

система – 1 комплект, ПО 

Операционная система 

Microsoft Windows 

Лицензия № 56278518 дата 

продления 30.04.2022, 

Офисный пакет Microsoft 

Office 365 Лицензия № 

56278518 дата продления 

30.04.2022 

Компьютерный 

класс 511 

Компьютерный класс для проведения 

занятий, групповых и индивидуальных 

консультаций, текущего контроля и 

промежуточной аттестации, оснащенная 

персональными компьютерами (в 

количестве 12 шт.), доской (экраном) и 

техническими средствами мультимедиа 

презентаций.  

Моноблок ASUS Zen Aio 

Pro Z340IC – 12 шт, 

Проектор BenQ MW535 – 1 

шт, Ноутбук Aser 15,6 – 1 

шт., активная акустическая 

система – 1 комплект, ПО 

Операционная система 

Microsoft Windows 

Лицензия № 56278518 дата 

продления 30.04.2022, 

Офисный пакет Microsoft 

Office 365 Лицензия № 

56278518 дата продления 

30.04.2022, SDL TRADOS 

Studio 2019 Professional 

Сублицензионный договор 

№ 31/10/19-LS1 от 

12.11.2019 – 33 лицензии  

Компьютерный 

класс 512 

Компьютерный класс для проведения 

занятий, групповых и индивидуальных 

консультаций, текущего контроля и 

промежуточной аттестации, оснащенная 

персональными компьютерами (в 

количестве 8 шт.), доской (экраном) и 

техническими средствами мультимедиа 

презентаций.  

Моноблок ASUS Zen Aio 

Pro Z340IC – 8 шт, 

Проектор BenQ MW535 – 1 

шт, Ноутбук Aser 15,6 – 1 

шт., активная акустическая 

система – 1 комплект, ПО 

Операционная система 

Microsoft Windows 

Лицензия № 56278518 дата 

продления 30.04.2022, 

Офисный пакет Microsoft 

Office 365 Лицензия № 

56278518 дата продления 

30.04.2022, SDL TRADOS 

Studio 2019 Professional 

Сублицензионный договор 

№ 31/10/19-LS1 от 

12.11.2019 – 33 лицензии  

Для 

самостоятельной 

работы 

обучающихся, 

комп класс 511  

Аудитория для самостоятельной работы 

обучающихся (может использоваться для 

проведения семинарских занятий и 

консультаций), оснащенная комплектом 

специализированной мебели и 

компьютерами с доступом в ЭИОС.  

Моноблок ASUS Zen Aio 

Pro Z340IC – 12 шт, 

Проектор BenQ MW535 – 1 

шт, Ноутбук Aser 15,6 – 1 

шт., активная акустическая 

система – 1 комплект, ПО 

Операционная система 



Microsoft Windows 

Лицензия № 56278518 дата 

продления 30.04.2022, 

Офисный пакет Microsoft 

Office 365 Лицензия № 

56278518 дата продления 

30.04.2022, SDL TRADOS 

Studio 2019 Professional 

Сублицензионный договор 

№ 31/10/19-LS1 от 

12.11.2019 – 33 лицензии  

 

7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ 

ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

Основная литература 

 

1. Дмитриченкова С.В. Учебное пособие по чтению на немецком языке. 

Уровни А1-В1 [Электронный ресурс] = Lesen Macht Freude: Niveau A1–B1: 

Учебное пособие / С.В. Дмитриченкова, В.А. Чаузова. - Электронные 

текстовые данные. - М.: Изд-во РУДН, 2018. - 71 с. - ISBN 978-5-209-08436-5. 

То же [Электронный ресурс]. – URL: 

http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn_FindDoc&id=470520&idb=0. 

2. Литвинова, О. Д. Немецкий язык: учебное пособие / О. Д. Литвинова, Н. А. 

Рожкова. — Омск: Омский ГАУ, 2020. — 85 с. — ISBN 978-5-89764-900-6. — 

Текст: электронный // Лань: электронно-библиотечная система. — URL: 

https://e.lanbook.com/book/153549. — Режим доступа: для авториз. 

пользователей. 

3. Семянникова Галина Вадимовна. Politische Texte zum Lesen und Übersetzten 

[Электронный ресурс] = Практикум по общественно-политической тематике. 

Немецкий язык. Уровень В1–В2: Специальности: «Лингвистика», 

«Филология», «Психология», «Журналистика» / Г. В. Семянникова. - 

Электронные текстовые данные. - М.: Изд-во РУДН, 2018. - 111 с. - ISBN 978-

5-209-09249-0.; То же [Электронный ресурс]. - URL: 

http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn_FindDoc&id=478153&idb=0. 

4. Семышев, М. В. Немецкий язык: учебное пособие / М. В. Семышев. — 

Брянск: Брянский ГАУ, 2019. — 83 с. — Текст: электронный // Лань: 

электронно-библиотечная система. — URL: https://e.lanbook.com/book/133127. 

— Режим доступа: для авториз. пользователей. 

5. Шенкнехт, Т. В. Вводно-фонетический курс по немецкому языку: учебно-

методическое пособие для первого года обучения / Т. В. Шенкнехт; 

Российская академия народного хозяйства и государственной службы при 

Президенте Российской Федерации, Алтайский филиал. - Москва; Берлин: 

Директ-Медиа, 2018. - 56 с.: ил. - Библиогр. в кн. - ISBN 978-5-4475-9654-5; То 

же [Электронный ресурс]. - URL: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=485234. 

http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn_FindDoc&id=478153&idb=0
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=485234


 

Дополнительная литература 

 

1. Варченко, Т. Г.  Немецкий язык для географов, экологов и регионоведов. 

Deutsch fur geografen, okologen und regionalforscher (A2-B1): учебник и 

практикум для вузов / Т. Г. Варченко, Л. А. Рачковская. — Москва: 

Издательство Юрайт, 2020. — 333 с. — (Высшее образование). — ISBN 978-

5-534-06734-7. — Текст: электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: 

https://urait.ru/bcode/450628. 

2. История и культура стран первого изучаемого языка (немецкий язык): 

практикум: учебное пособие / авт.-сост. С. В. Лисак; Министерство 

образования и науки Российской Федерации, Федеральное государственное 

автономное образовательное учреждение высшего образования 

«СевероКавказский федеральный университет». - Ставрополь: СКФУ, 2018. - 

269 с.: ил. - Библиогр. в кн.; То же [Электронный ресурс]. - URL: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=563062 

 

Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»: 
 

N 

п/п  
Основные сведения об электронно-

библиотечной   

системе <*>  

Краткая характеристика  

1.   Наименование электронно-библиотечной 

системы, предоставляющей возможность 

круглосуточного дистанционного 

индивидуального доступа для каждого 

обучающегося из любой точки, в которой 

имеется доступ к сети Интернет, адрес в 

сети    Интернет   

1. Электронно-библиотечная система РУДН – ЭБС 

РУДН 

http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web  
2. ЭБС «Университетская библиотека онлайн»  
http://www.biblioclub.ru  
3. Образовательная платформа Юрайт http://urait.ru  
4. ЭБС «Лань» http://e.lanbook.com/  
5. ЭБС «Троицкий мост» http://www.trmost.ru/  
6. ЭБС «Консультант 

студента» www.studentlibrary.ru  
7. ЭБС Букап https://books-up.ru/  

2.   Сведения о правообладателе электронно-

библиотечной системы и заключенном с ним 

договоре, включая срок действия 

заключенного договора   

1. РУДН.  
2. ООО «НексМедиа» (RU). Договор № 30-

7804/223ЕП от 12.07.22 до 12.07.2023  
3. ООО «Электронное издательство ЮРАЙТ». 

Договор № 30-7804/138ЕП от 25.05.22 до 25.05.2023  
4. ООО «Издательство Лань». Договор № 33 БД от 

03.11.2022 до 13.11.2023; договор № 30-

7804/301/492ЕП от 09.12.2022 до 21.12.2023  
5 ООО «НексМедиа» (RU). Доп. соглашение № 1 от 

03.10.2022 к договору № 30-7804/223ЕП от 12.07.22 

до 04.10.2023   
6. ООО «Политехресурс». Договор № 3БД от 

22.02.23. до 26.02.24; договор № 43БД от 21.12.2022 

до 21.12.2023  
7. ООО «Букап». Договор 34БД от 16.12.2022 до 

15.12.2023  

3.   Сведения о наличии зарегистрированной в 

установленном порядке базы данных 

материалов электронно-библиотечной 

системы     

№ государственной регистрации  
1. № 2011620462 от 22.06.2011  
2. № 2010620554 от 27.09.2010  
3. № 2013620832 от 15.07.2013  
4. № 2011620038 от 11.01.2011  
5. № 2014660292 от 06.10.2014   

https://urait.ru/bcode/450628
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=563062
http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web
http://www.biblioclub.ru/
http://urait.ru/
http://e.lanbook.com/
http://www.trmost.ru/
http://www.studentlibrary.ru/
http://books-up.ru/


6. № 2013621110 от 06.09.2013  
7. № 2013620067 от 09.01.2013  

4.   Сведения о наличии зарегистрированного 

в   установленном порядке электронного 

средства массовой информации     

1. Эл № ФС 77-46474 от 02.09.2011  
2. Эл № ФС 77-42287 от 11.10.2010  
3 Эл № ФС77-53549 от 04.04.2013   
4. Эл № ФС 77-42547 от 03.11.2010  
5. Эл № ФС77-65695 от 13.05.2016  
6. Эл № ФС 77-56323 от 02.12.2013  
7. -   

5.   Наличие возможности одновременного 

индивидуального доступа к электронно-

библиотечной системе, в том числе 

одновременного доступа к каждому изданию, 

входящему в электронно-библиотечную 

систему, не менее чем    

для 25 процентов обучающихся по каждой из 

форм получения образования                          

Доступ учащихся организован по IP-адресам РУДН 

и по паролям и логинам  

 

2.  Базы данных и поисковые системы: 

– поисковая система Яндекс https://www.yandex.ru/ 

– поисковая система Google https://www.google.ru/ 

– немецкая поисковая система Google www.google.de 

– немецкая поисковая система Alta Vista www.altavista.de 

–  немецкая поисковая система Hot Bot www.hotbot.com 

 

Сайты немецких СМИ и издательств 

 

http://www.hueber.de/ 

http://www.jungewelt.de/ 

http://www.magazin-deutschland.de 

http://www.planet-wissen.de 

http://www.schubert-verlag.de/ 

http://www.spiegel.de 

http://www.stern.de 

http://www.zeit.de/index 

http://www.tagesschau.de/ 

 

Художественные тексты для перевода 

http://www.vorleser.net 

 

Словари 

http://www.fremdwort.de –Электронный словарь иностранных слов 

http://www.duden.de/ – Словарь Дуден 

http://www.idiotikon.ch  – Schweizerdeutsches Wörterbuch 

http://www.redensarten-index.de – Электронный словарь фразеологии 

немецкого языка 

http://www.abkuerzungen.de – Словарь сокращений в немецком языке  

http://www.multitran.ru – Словарь Мультитран 

http://slovari.yandex.ru/ – Словари русского и других языков 

https://www.yandex.ru/
https://www.google.ru/
http://www.google.de/
http://www.altavista.de/
http://www.hotbot.com/
http://www.hueber.de/
http://www.jungewelt.de/
http://www.magazin-deutschland.de/
http://www.planet-wissen.de/
http://www.schubert-verlag.de/
http://www.spiegel.de/
http://www.stern.de/
http://www.zeit.de/index
http://www.tagesschau.de/
http://www.vorleser.net/
http://www.fremdwort.de/
http://www.duden.de/
http://www.idiotikon.ch/
http://www.redensarten-index.de/
http://www.abkuerzungen.de/
http://www.multitran.ru/
http://slovari.yandex.ru/


http://dwds.de  – Онлайн-словарь современного немецкого языка 

http://de.wiktionary.org/wiki/ – Викисловарь немецкого  языка 

http://germazope.uni-trier.de/Projects/DWB – Исторический словарь Я. 

Гримма 

 

Информационно-обучающие порталы 

http://www.ids-mannheim.de/  – Сайт Института немецкого языка в 

Маннгейме (Германия) 

 

Тесты, грамматические упражнения он-лайн 

http://www.aufgaben.schubert-verlag.de/  

http://www.mein-deutschbuch.de/lernen.php?menu_id=1 

http://www.ralf-kinas.de/index.html?http://www.ralf-

kinas.de/onl_grws.html   

http://www.udoklinger.de/Deutsch/Grammatik/Frame1.htm 

 

Учебно-методические материалы для самостоятельной работы 

обучающихся при освоении дисциплины/модуля*: 

 

1. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины 

«Второй иностранный язык (практический курс)». 

2. Материалы для работы над освоением тем по дисциплине «Второй 

иностранный язык (практический курс)». 
* - все учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся 

размещаются в соответствии с действующим порядком на странице дисциплины в ТУИС! 

 

8. ОЦЕНОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ И БАЛЛЬНО-РЕЙТИНГОВАЯ 

СИСТЕМА ОЦЕНИВАНИЯ УРОВНЯ СФОРМИРОВАННОСТИ 

КОМПЕТЕНЦИЙ ПО ДИСЦИПЛИНЕ 

Оценочные материалы и балльно-рейтинговая система* оценивания 

уровня сформированности компетенций (части компетенций) по итогам 

освоения дисциплины «Второй иностранный язык (практический курс)» 

представлены в Приложении к настоящей Рабочей программе дисциплины. 
* - ОМ и БРС формируются на основании требований соответствующего 

локального нормативного акта РУДН. 

 

 

 

РАЗРАБОТЧИКИ: 

Доцент кафедры ТиПИЯ     Карандеева Л.Г. 
Должность, БУП  Подпись  Фамилия И.О. 

 

 

 

 

 

http://dwds.de/
http://de.wiktionary.org/wiki/
http://germazope.uni-trier.de/Projects/DWB
http://www.ids-mannheim.de/
http://www.aufgaben.schubert-verlag.de/
http://www.mein-deutschbuch.de/lernen.php?menu_id=1
http://www.ralf-kinas.de/index.html?http://www.ralf-kinas.de/onl_grws.html
http://www.ralf-kinas.de/index.html?http://www.ralf-kinas.de/onl_grws.html
http://www.udoklinger.de/Deutsch/Grammatik/Frame1.htm


РУКОВОДИТЕЛЬ БУП: 

Заведующий кафедрой 

теории и практики 

иностранных языков, 

к.ф.н. 

 

 

 

Соколова Н.Л. 

Наименование БУП  Подпись  Фамилия И.О. 

 

 

РУКОВОДИТЕЛЬ ОП ВО: 

Директор ИИЯ РУДН    Соколова Н.Л. 
Должность, БУП  Подпись  Фамилия И.О. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



ЛИСТ РЕГИСТРАЦИИ ИЗМЕНЕНИЙ, 

вносимых в основную профессиональную образовательную программу 

высшего образования (ОП ВО) «Психология образования»,  

реализуемую по направлению подготовки  

44.03.02 Психолого-педагогическое образование  

______2023__________ 

год набора 

 

№ 

п/п 

Номер и наименование раздела «Общей характеристики ОП 

ВО» или СУП, в который вносятся изменения, с кратким 

описанием вносимых изменений* 

Дата и № протокола 

заседания Ученого 

совета ОУП**  

1 

Разработана в соответствии с требованиями 

актуализированного Образовательного стандарта 

высшего профессионального образования РУДН, 

утвержденного решением ученого совета РУДН 

(протокол № 10 от 17.05.2021г.), введенного в 

действие приказом Ректора от 21.05.2021 № 371. 

Решение ученого 

совета РУДН 

(протокол № 10 

от 17.05.2021г.) 

2 

Утверждена с учетом актуализированного 

Образовательного стандарта высшего 

профессионального образования РУДН, 

утвержденного решением ученого совета РУДН 

(протокол № 10 от 17.05.2021г.), введенного в 

действие приказом Ректора от 21.05.2021 № 371. 

Протокол 

заседания 

Ученого совета 

ИИЯ РУДН № 

2001-12/11 от 

26.04.2022г. 

3 

Актуализирована с учетом развития науки, 

техники, культуры, экономики, технологий и 

социальной сферы 

Протокол 

заседания УС 

ИИЯ № 2001-

12/11 от 

15.03.2023 г. 
4   

5   

* - изменения, согласованные с УОП РУДН и вносимые в редакцию реализуемой ОП 

ВО прошлых лет набора (где уже имеется контингент обучающихся). 

** - заседание ученого совета ОУП-разработчика ОП ВО, на котором было принято 

решение о внесении изменений в реализуемую ОП ВО. 
 
 


